Inserte el tubo (23) en la contra desagiie. Operacién WA LEA CUIDADOSAMENTE ESTE INSTRUCTI\!O
ANTES DE HACER LA INSTALACION

A). Gire los manerales para abrir o cerrar.
B). Suballa varilla con botén (15) para bajar el tapén (29), y
verifique que el tapén (29) retenga el agua.

INSTRUCTIVO DE INSTALACION Y OPERACION
MEZCLADORAS PRIMMA 4" CON MANERALES
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Remover las partes indicadas en la figura y limpiar a chorro
de agua con un cepillo suave. Posteriormente montar de

nuevo en su posicion. Requerimientos d

Relacion

Instalacién Altura Tinaco-Pri
Se recomienda que la presion minima Altura (h) R Cada metro de altura
para MI-02-S/C sea de (0,25 kg/cm?) Height (h) | k@/em* | PSI de su producto a la
3,55 PSl y para MI2-S/C-1.9 sea (0,5 base del tinaco
kg/lcm?) 7,11 PSI. om 0.2 284 h equivalen a (0,1
It is recommended that the minimum ’ ’ @ kg/cm?) [1,42 PSI].
pressure for MI-02-S/C is to (0,25 kg / 3m 03 42
cm? 3,55 PSI and for MI02-S/C-1.9 is to 4m 0,4 5,6
(0,5 kg /cm? 7,11 PSI.

Recomendaciones de limpieza

Es muy importante seguir las siguientes instrucciones para conservar los acabados de los productos HELVEX, con brilloy en
perfecto estado:

v -
@3%9, [} Herramienta requerida

1. Utilice Unicamente aguay un 2. No utilizar fibras, polvos 3. No utilice objetos punzo-cortante
pafio limpio. abrasivos ni productos quimicos. paralimpiar los acabados.
perico llave exagonal llave de plomero destornillador
- (Incluida) plano
o
‘\os en 11] ml
57 % ) N, >
S A Asesoria y Servicio Técnico a3 Materiales para instalacion no incluidos
i servicio.tecnico@helvex.com.mx S
& LADA SIN COSTO 01-800-909-2020 - = Mangueras flexibles 72 14 NPSM (2 piezas).
“lelyex. ™

= Valvulas de paso angulares (2 piezas).
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ESTE INSTRUCTIVO APLICA PARA CUALQUIER ACABADO DEL PRODUCTO



Distancias recomendadas

Paralavabos comerciales de 4” (10 cm) bosad
rebosadero

lavabo

Componentes del producto

COMPONENTES DE LA MEZCLADORA

[No.JDESCRIPCION

BOTON MANERAL CON O'RING
TORNILLO MANERAL
MANERAL DERECHO
MANERAL IZQUIERDO

TORRE CONTRATUERCA ALTA
O'RING

VAL-VEX Il CHICO DERECHO
VAL-VEX Il CHICO IZQUIERDO
CUERPO SALIDA INTEGRAL
AIREADOR

EMPAQUE SALIDA INTEGRAL
SEPARADOR CUERPO CENTRAL
13 [TUERCA ESPARRAGO

14 | LLAVE HEXAGONAL DOBLE
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COMPONENTES DEL DESAGUE

No.|DESCRIPCION
15 |VARILLA ELEVADORA
16 [TORNILLO
17 |GANCHO
18 [TUERCA
19 |EMPAQUE PARA VARILLA
20 |VARILLLA CON ESFERA
21 |TUERCA PARA VARILLA
22 |ASIENTO DELRING
23 [TUBO CONTRA
24 |CUERPO CONTRA
25 [TUERCA CONTRA
26 |RONDANA CONTRA
27 |EMPAQUE CONICO
28 |[EXTENSION CONTRA
29 [TAPON ARMADO

30 [TAPA PROTECTORA

., o
Instalacion mezcladora 2

Coloque el empaque (11) y la salida armada en el
lavabo como se muestra en laimagen.

mezcladora N , N
armada \

Por la parte inferior del lavabo coloque el separador
(12) y la tuerca (13) apretandola firmemente con la
llave (14).

:

lavabo

3\ Conecte las mangueras a la linea de alimentacion
(valvulas angulares).

Rosque las mangueras flexibles (no incliuidas) a los
esparragos de la mezcladora.

b —~_ Mangueras
A 1} V) & . (no incluida)
2 sl
A X
Y N
& manguera 3
(no incluida)
valvula angular
(no incluida)

Instalacién de desaqglie

@ - Desarme el desagtlie como se indica en lafig.1,

Inserte la contra (24) al lavabo y rosque la pieza (28)
- Inserte las piezas 26 y 27 en la contra (24) ver fig. 2 apretando firmemente con la tuerca (25).
Antes de apretar la tuerca, verifique que la contra este
alineada como se muestra en laimagen del paso “E”.
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NOTA:

Se recomienda colocar
silicon entre la pieza 28
y lavabo.
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- Coloque la varilla con botén (15) en el gancho (17),

Haciendo coincidir la ranura del tapén armado . ! ¢ ]
ajuste asu necesidad y apriete el tornillo (16).

I::: Inserte las piezas 29, 20, 21y 22 ala contra.
(29) conlavarilla (20). Ver detalle A.

l[: - Inserte las piezas 19y 17 dentro de la varilla (20).
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Detalle A"
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